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The intention of this online journal (EDCS-J) is to to publish short contributions to epigraphy as well as new

inscriptions, additions to inscriptions or new readings. In the case of articles with inscriptions for the database,

article publication and database entry take place at the same time (once a month after submission). The authors

will receive a PDF of their article, which will be available for them on the download page EDCS-Journal. For

inscriptions intended for inclusion in the EDCS, authors are kindly asked to provide all the information necessary

to answer the fields of the general search mask, i.e. province, place, date, text, commentary (all in Unicode

; quotations of sources and literature as in the EDCS; languages: de, en, es, fr, it or Latin). A possibly newer

version of the inscriptions is available in the EDCS. The authors are responsible for supplying the copy rights

of all images sent to the editors of this journal. Please submit all articles and discussions (open peer-review) to:

email@manfredclauss.de or Anne.Kolb@uzh.ch.

Die Online-Zeitschrift (EDCS-J) dient der Publikation kurzer Beiträge zur Epigraphik sowie der Anzeige von

neuen Inschriften, Nachträgen zu Inschriften oder Neulesungen. Bei Artikeln mit Inschriften für die Datenbank

erfolgen zeitgleich Artikel-Publikation und Datenbank-Eintrag (einmal pro Monat nach Einsendung). Die Au-

toren erhalten ein PDF ihres Beitrags, das auf der download-Seite EDCS-Journal allgemein zugänglich ist. Zu

Inschriften, die in die EDCS aufgenommen werden sollen, liefern die Autoren alle Angaben entsprechend den

Feldern der allgemeinen Suchmaske: Provinz, Ort, Datierung, Text, Kommentar (alles im Unicode-Zeichensatz

; Zitate von Quellen und Literatur wie in der EDCS; Sprachen: de, en, es, fr, it oder lateinisch). Eine eventuell

neuere Version der Inschriften steht in der EDCS zur Verfügung. Für die Bildrechte mitgelieferter Bilder zeich-

nen die Autoren verantwortlich. Einsendung vonArtikeln und Reaktionen (Open peer-review) an: email@man-

fredclauss.de oder Anne.Kolb@uzh.ch.

Le journal en ligne (EDCS-J) est utilisé pour afficher de courtes contributions sur l’épigraphie et nouvelles

inscriptions, les ajouts aux inscriptions ou les nouvelles lectures. Dans le cas d’articles avec inscriptions dans la

base de données, la publication de l’article et la saisie dans la base de données ont lieu en même temps (une fois

par mois après leur soumission). Les auteurs reçoivent un PDF de leur article, qui est généralement disponible

sur la page de téléchargement Journal de l’EDCS. Pour inscriptions destinées à être incluses dans l’EDCS, les

auteurs fournissent toutes les informations selon les champs du masque de recherche général: province, lieu,

date, texte, commentaire (tous en Unicode; citations de sources et de littérature comme dans l’EDCS; langues:

de, en, es, fr, it ou latin). Une version éventuellement plus récente des inscriptions est disponible dans le EDCS.

Les auteurs sont responsables des droits d’image des images fournies. Soumission d’articles et de réactions

(examen ouvert par les pairs) à: email@manfredclauss.de ou Anne.Kolb@uzh.ch.

Il giornale online (EDCS-J) viene utilizzato per la pubblicazione di brevi contributi all’epigrafia e a nuove

iscrizioni, aggiunte a iscrizioni o nuove letture. Nel caso di articoli con iscrizioni alla banca dati, la pubblicazione

dell’articolo e l’inserimento nella banca dati avvengono contemporaneamente (una volta al mese dopo l’invio).

Gli autori ricevono un PDF del loro articolo, generalmente disponibile sulla pagina di download Giornale EDCS.

Alle iscrizioni per l’inclusione nell’EDCS, gli autori forniscono tutte le informazioni secondo i campi della

maschera di ricerca generale: provincia, luogo, data, testo, commento (tutto in Unicode; citazioni di fonti e

letteratura come nell’EDCS; lingue: de, en, es, fr, it o latino). Una versione forse più recente delle iscrizioni è

disponibile nell’EDCS. Gli autori sono responsabili dei diritti d’immagine delle immagini fornite. Presentazione

di articoli e reazioni (peer-review aperta) a: email@manfredclauss.de oppure Anne.Kolb@uzh.ch.

La revista en línea (EDCS-J) se utiliza para la publicación de breves contribuciones a la epigrafía, y a nuevas

inscripciones, las adiciones a las inscripciones o las nuevas lecturas. En el caso de artículos con inscripciones

para la base de datos, la publicación del artículo y la entrada en la base de datos se realizan al mismo tiempo

(una vez al mes después de su presentación). Los autores reciben un PDF de su artículo, que generalmente está

disponible en la página de descarga Revista EDCS.A las inscripciones para su inclusión en el EDCS, los autores

proporcionan todas las informaciones según los campos de la máscara de búsqueda general: provincia, lugar,

fecha, texto, comentario (todo en Unicode; citas de fuentes y literatura como en la EDCS; idiomas: de, en, es, fr,

it o latín). Una versión posiblemente más reciente de las inscripciones está disponible en el EDCS. Los autores

son responsables de los derechos de imagen de las imágenes suministradas. Envío de artículos y reacciones

(revisión abierta por pares) a: email@manfredclauss.de o Anne.Kolb@uzh.ch.
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Ein Fragment eines Auxiliardiploms aus dem Jahr 99 n.Chr.?

Durch Zufall erhielten wir Kenntnis von einem kleinen Fragment eines Militärdiploms, das
trotz des geringen Umfangs und des wenigen Textes, der zu lesen ist, hier vorgelegt werden
kann.
Das Fragment aus der tabella I eines Diploms misst je 2,3 cm in der Höhe und in der Breite;
die Dicke beträgt ca. 1 mm, das Gewicht 3 Gramm. Die obere, linke und untere Seite ist abge-
brochen, auf der rechten Seite ist ein Rahmen aus zwei Linien erhalten.
Folgendes ist zu lesen (Abb. 1 und 2):
Außenseite:
[---]VMTA
[---]SEPT
[---]O COS
[---]T [vacat]
[---]++

Innenseite:
[---]T IN[---]
[---]EMDIM[---]

Der Rest der Außenseite stammt aus dem Abschnitt mit dem Datum und den Namen der Kon-
suln, die hier in einer Zeile standen. Vorausgehen der Rest des Privilegierungstextes sowie
das Monatsdatum: [d]umta/[xat singuli singulas. A(nte) d(iem) ---]Sept(embres). Das einsame
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T in der folgenden Zeile ist der Rest der Formel [--- cui praees]t, worauf der Name des Kom-
mandeurs der Einheit folgte, von dem noch Reste von zwei nicht identifizierbaren Buchstaben
im unteren Bruchrand zu erkennen sind.
Auf  der  Rückseite  sind  in  der  letzten  Zeile  der  Innenseite  der  tabella  I  die  Buchstaben
[---]EMDIM[---] zu erkennen. Gibt man sie in die Datenbank ein, dann wird klar, dass sie in
den Diplomen in dieser Reihenfolge zwingend zu [it]em dim[issis honesta missione] gehören;
T IN in der Zeile darüber ist dann als ein Rest von [et sun]t in [---] zu verstehen, was dem
item dimissis vorausgeht.
Mit dem Hinweis [it]em dim[issis honesta missione] ist ein erster datierender Hinweis gege-
ben. Denn nur bis etwa zum Jahr 110 können innerhalb einer Konstitution sowohl noch die-
nende Soldaten als auch schon entlassene erscheinen.1 Später sind es nur noch Veteranen, also
dimissi, die das Bürgerrecht und damit ein Diplom erhalten.
Verbindet man nun bei der Suche in der Datenbank item dimissis mit dem Monatsnamen Sep-
t(ember), um zu sehen, ob der Text dieses Fragments vielleicht schon durch eine andere Ko-
pie bekannt ist, dann findet man in der EDCS insgesamt 14 Diplome, in denen beide Textteile
vorhanden sind. Sie gehen auf drei Konstitutionen zurück:
1. eine Konstitution vom 14. August 97: XIX K(alendas) Sept(embres)  Sex(to) Hermentidio
Campano L(ucio) Domitio Apollinare co(n)s(ulibus)2

2. eine Konstitution vom 9. September 97:  V Idus Sept(embres) L(ucio) Pomponio Materno
Q(uinto) Glitio Atilio Agricola co(n)s(ulibus)3

3.  zwei  gleichzeitige  Konstitutionen  vom 14.  August  99:  XVIIII  K(alendas)  Septembr(es)
Q(uinto) Fabio Barbaro A(ulo) Caecilio Faustino co(n)s(ulibus).4

Die Konstitution vom August 97 scheidet aus, da das Cognomen des zweiten Konsuls im Ab-
lativ  Apollinare lautet,  ebenso die vom 9. September dieses Jahres wegen des Cognomens
Agricola; notwendig ist aber ein Cognomen, das hier mit -o endet. Das Cognomen des consul
posterior im Diplom vom 14. August 99: Faustino ist passend. 
Man darf mit einiger Wahrscheinlichkeit davon ausgehen, dass das neue Fragment ebenfalls
von einer dieser beiden Konstitutionen abhängt. Das gewinnt deshalb an Wahrscheinlichkeit,
weil von diesem Erlass bisher schon neun Zeugnisse bekannt sind. Es müssen also zu diesem
Zeitpunkt im Heer von Moesia inferior, für die die Konstitutionen bestimmt waren, sehr viele
Soldaten  entlassen  worden  sein,  insgesamt  aus  6  Alen  und  13  Kohorten,  vermutlich
deswegen, weil die Einheiten für den bevorstehenden Dakerkrieg Traians mit jüngeren Sol-
daten aufgefüllt  werden sollten.  Deshalb erhielten alle diejenigen,  die 25 Jahre oder mehr
gedient hatten,  das Bürgerrecht und konnten damit aus der Truppe ausscheiden, wenn das
nicht schon geschehen war. 

1 Siehe RGZM 10 = EDCS-3481105 aus dem Jahr 105 für die Truppen von Moesia inferior und CIL XVI 164 = 
EDCS-12300368 aus dem Jahr 110 für die Truppen von Pannonia superior.
2 AE 2013, 2190 = EDCS-59400117; AE 2013, 2191 = EDCS-36400044; ZPE 215, 2020, 295,6 = EDCS-
76700075.
3 AE 2005, 1332 = EDCS-36400140; AE 2005, 1704 = EDCS-36400040; AE 2005, 01705 = EDCS-36500012; 
AE 2009, 1801 = EDCS-59100085.
4 CIL XVI 44 = D 2000 = EDCS-12300248; CIL XVI  45 = D 1999 = EDCS-12300249; RMD I 7 = EDCS-
11201143; AE 2006, 1862 = EDCS-36400187; AE 2008, 1195 = EDCS-51600806; AE 2012, 1957 = EDCS-
53600249; AE 2014, 1643 = EDCS-64300103; RGZM 8 = EDCS-34801151; AE 2019, 2044 = EDCS-
75600204.
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Trifft dieser Schluss zu, dann lässt sich der Text des Diploms in den Standardteilen relativ
sicher rekonstruieren; offen bleiben die Namen der Einheiten, die in beiden Konstitutionen
verschieden waren:

[Imp(erator)  Caesar  divi  Nervae  f(ilius)  Nerva  Traianus  Augustus  Germanicus  pontifex
maximus, tribunic(ia) potestat(e) III, co(n)s(ul) II, p(ater) p(atriae) 
equitibus et peditibus qui militant in alis tribus et cohortibus sex/septem quae appellantur ---
et sun]t in [Moesia inferiore sub Q(uinto) Pomponio Rufo it]em dim[issis honesta missione,
qui quina et vicena plurave stipendia meruerunt, 
quorum nomina subscripta sunt, ipsis liberis posterisque eorum civitatem dedit et conubium
cum uxoribus, quas tunc habuissent, cum est civitas iis data, aut, si qui caelibes essent, cum
iis,  quas  postea  duxissent,  dumtaxat  singuli  singulas  a(nte)  d(iem)  XIX  K(alendas)]
Sept(embres) / [Q(uinto) Fabio Barbaro A(ulo) Caecilio Faustin]o co(n)s(ulibus) / 
[--- cui prae(e)s]t / [---].
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